
                    
                                                                                                                                                      

ايــمـانايــمـان                       
آيا تاکنون درباره ی انسانی که در کوير راه را گم کرده و حيران و سرگردان به هر سو می رود و 

اين تلاش جز بر رنج و نا  اميدی او نمی افزايد، انديشيده ايد؟
آيا تاکنون به انسانی که خود را مانند خاشاکی بازيچه ی طوفان حوادث می بيند و هيچ مقصد و 

مقصودی برای خويش نمی شناسد، انديشيده ايد؟
آيا گوهری می شناسيد که به انسان و حيات او معنا بخشد و او را از حيرت و سرگردانی نجات 

دهد؟ مهم ترين تفاوت انسانی که چنين گوهری را يافته، با انسانی که از آن محروم است، چيست؟
اگر انسان در زندگی خود به آرامش و امنيت راستين نيازمند است، پس چگونه می تواند به آن دست 

يابد؟

شناخت واژه
َــ) اَمۡـنـًا: ايمن و مطمئن شد. اَمۡـن به معنای ايمنی در برابر ترس،  ١ــ معنای لغوی: اَمِـنَ (ـ
آرامش قلب داشتن و خاطر جمع بودن. ءامَـنَ (اَ   أۡمَـنَ) ايـمـانـًا: تصديق و باور کرد؛ ايمان به معنای 

باور کردن، گرويدن، اعتقاد قلبی داشتن و تسليم شدن همراه با اطمينان خاطر است.
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٢ــ معنای اصطلاحی: ايمان در اصطلاح قرآن کريم اعتقاد و باور به يگانگی خدا، صفات 
الهی، فرشتگان او، پيامبران، آخرت و عمل به دستورات خداست.

جُست وجو
در گفت وگوهای روزانه چه کلماتی را می شناسيد که از ريشه ی «  اَمِـنَ  » است؟ معنای آن ها را 

با کاربرد اين ريشه و مشتقات آن در زبان عربی مقايسه کنيد.

کاربرد در قرآن
برای آشنايی بيش تر با کاربردهای مختلف واژه ی اصلی درس، جدول زير را کامل کنيد.

يف
مشخصات صرفی عبارت قرآنیواژه رد

معنای 
واژه

هَ                بقره ٢٣٩اَمِـنۡـتُـم١ۡ ذا اَمِـنۡـتُـمۡ فـَاذۡکـُرُوا الـلّٰـ فـَاِ

ٔـامَـنَـتۡ طـائِـفَـةٌ مِـنۡ بـَنـی اِسـرائـيـلَ ءامَـنَـت٢ۡ فـَ
وَ کـَفَـرَتۡ طـائِـفَـةٌ                               صف ١٤

حۡـمٰـنُ ءامَـنّـا بِـه ی                          مُلک ٢٩ءامَـنّـا٣ قُـلۡ هـُوَ الـرَّ

فـَلۡـيَـسۡـتَـجـيـبـوا لی وَلـۡيُـؤۡمِـنـوا بـی  بقره ١٨٦لِـيُـؤمِـنـوا٤

رَبِّ اجۡـعَـلۡ هٰـذَا الـۡبـَلـَدَ ءامِـنـًا          ابراهيم ٣٥ءامِـنـًا٥



١٤

حـيـمِ  حۡـمٰـنِ الـرَّ هِ الـرَّ ١ــ بِـسۡـمِ الـلّٰـ
طـس ٭ تِـلۡـكَ ءايـاتُ الـۡقُـرۡءانِ وَ کِـتـابٍ مُـبـيـنٍ  

هـُدًی وَ بـُشۡـریٰ لِـلۡـمُـؤۡمِـنـيـنَ  
خِـرَةِ همُۡ يـوقِـنونَ کاةَ وَ همُۡ بِالاۡ ٔ لاةَ وَ يـُؤۡتونَ الـزَّ ذيـنَ يـُقيـمونَ الصَّ الَّـ  

نمل ١ تا ٣

هِ و رَسـولِـه ی ذيـنَ ءامَـنـوا ءامِـنـوا بِـالـلّٰـ هَـا الَّـ ُّـ ٢ــ يـا اَي
لَ عَـلـیٰ رَسـولِـه ی ذی نـَزَّ وَ   الـۡکِـتـابِ الَّـ  

ذی اَنـۡزَلَ مِـنۡ قَـبۡـلُ وَ   الـۡکِـتـابِ الَّـ  
خِـرِ هِ وَ مَـلائِـکَـتِـه ی وَ کـُتُـبِـه ی وَ رُسُـلِـه ی وَ   الـۡيَـومِ الاۡ ٔ وَ مَـنۡ يـَکۡـفُـرۡ بِـالـلّٰـ  

فـَقَـدۡ ضَـلَّ ضَـلالاً بـَعـيـدًا  
نساء ١٣٦

٣ ــ قَـدۡ اَفـۡلـَحَ الـۡمُـؤۡمِـنـونَ
ذيـنَ هـُمۡ فـی صَـلاتِـهِـمۡ خـاشِـعـونَ     الَّـ
ذيـنَ هـُمۡ عَـنِ الـلَّـغۡـوِ مُـعۡـرِضـونَ     وَ   الَّـ

کـاةِ فـاعِـلـونَ ذيـنَ هـُمۡ لِـلـزَّ     وَ   الَّـ
مؤمنون ١ تا ٤
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٤ــ قُـلۡ لِـلۡـمُـؤۡمِـنـيـنَ يـَغُـضّـوا مِـنۡ اَبـۡصـارِهِـمۡ 
…………………… که چشمان خود را (از نامحرمان) فرونهند،  

وَ يـَحۡـفَـظـوا فـُروجَـهُـمُ    و دامان خود را حفظ کنند؛  
ذٰلِـكَ اَزۡکـیٰ لـَهُـمۡ  

هَ خَـبـيـرٌ بِـمـا يـَصـنَـعـونَ اِنَّ الـلّٰـ  
نور ٣٠

٥ــ وَ قُـلۡ لِـلۡـمُـؤۡمِـنـاتِ يـَغۡـضُـضۡـنَ مِـن اَبـۡصـارِهِـنَّ
…………………………که چشمان خود را (از نامحرمان) فرو نهند،  

وَ يـَحۡـفَـظـۡنَ فـُروجَـهُـنَّ    و دامان خود را حفظ کنند،  
وَ لا يـُبۡـديـن١َ زيـنَـتَـهُـنَّ اِلاّ ما ظـَهَـرَ مِـنۡـهـا   

 ٣ وَ   لـۡيَـضۡـرِبـۡنَ بِـخُـمُـر٢ِهِـنَّ عَـلـیٰ جُـيـوبِـهِـنَّ  
و بايد (اطراف) روسری های خود را بر سينه افکنند (تا گردن و سينه ی ايشان با آن پوشانده شود) 

هَـا الـۡمُـؤۡمِـنـونَ ُّـ هِ جَـمـيـعًـا اَي … وَ تـوبـوا اِلـَی الـلّٰـ  
لـَعَـلَّـکـُمۡ تـُفۡـلِـحـونَ                    نور ٣١   

١ ــ لا يُبۡـدينَ (  بَدو ): آشکار نکنند
٢ ــ خُمُـر: جمع خِمار، روسری ها، چارقدها

٣ ــ جُيوب: جمع جَيب، گريبان ها، يقه ها



        
٦ــ قـالـَتِ الاۡعَۡـرابُ ءامَـنّـا

قُـلۡ لـَمۡ تـُؤۡمِـنـوا   
کِـنۡ قـولـوا اَسۡـلـَمۡـنـا ٰـ وَل  

وَ لـَمّـا يـَدۡخُـلِ الاۡيـمـانُ فـی قُـلـوبِـکـُمۡ  
هَ وَ رَسـولـَه و لا يـَلِـتۡـکـُم١ۡ مِـنۡ اَعۡـمـالِـکـُمۡ شَـيۡـئـًا وَ اِنۡ تـُطـيـعُـوا الـلّٰـ  

هَ غَـفـورٌ رَحـيـمٌ اِنَّ الـلّٰـ  
حُجُرات ١٤

هِ وَ رَسـولِـه ی  ذيـنَ ءامَـنـوا بِـالـلّٰـ مَـا الۡـمُـؤۡمِـنـونَ الَّـ َّـ ٧ــ اِن
ثـُمَّ لـَمۡ يـَرۡتـابـوا٢  

هِ وَ جـاهَـدوا بِـامَۡـوالِـهِـمۡ وَ اَنـۡفُـسِـهِـمۡ فـی سَـبـيـلِ الـلّٰـ  
ئِـكَ هـُمُ الـصّـادِقـونَ ٰـ اُول  

حُجُرات ١٥
١ــ لايلَِتۡکمُۡ (ليَۡت: کم کردن): کم نمی کند از شما، نمی کاهد از شما 

٢ ــ لَم يَرۡتابوا (رَيب): شک نکردند
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تمرين اول ــ با توجه به آيات درس فهرستی از ويژگی های مؤمنان را تهيه کنيد.

تمرين دوم ــ با مراجعه به آيات مشخص شده، معنای هريک از اين واژه ها را 
بنويسيد:

مَـأۡمَـن (توبه ٦): آمِـنۡ (احقاف ١٧): 
ءامِـنـونَ (نمل ٨٩): اَمـيـن (اعراف ٦٨): 
اَمـانـات (نساء ٥٨): ءامِـنـيـنَ (يوسف ٩٩): 
مُـؤۡمِـن (حشر ٢٣): مُـؤۡمِـن (يوسف ١٧): 

مَـأۡمـون (معارج ٢٨):

تمرين سوم ــ در آيه ی ٢٨٣ سوره ی بقره واژه هايی را که از ريشه ی «امـن» 
آمده است، مشخص کرده و معنا کنيد.
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حضرت اميرالمؤمنين علی عليه السلام:

الاۡيـمـانُ شَـجَـرَةٌ 
اَصۡـلـُهَـا الـۡيَـقـيـنُ 
وَ فـَرۡعُـهَـا الـتُّـقـیٰ
وَ نـورُهَـا الـۡحَـيـاءُ 
ـخـاءُ    وَ ثـَمَـرُهَـا الـسَّ

ميزان الحکمة، باب ايمان

فَـرع: شاخه اَصـل: ريشه 
ثـَمَـر: ميوه نـور: شکوفه 
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